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EN-English

Getting Instructions

Scan the QR code 1 or search for“Imou Life" to get the app.

Scan the QR code 2 with a browser to read the user manual before using and complete the
setup.

Safety Information

Imou sensors are required to be used in conjunction with an Imou gateway.

The product can only be used for pipeline Methane (Natural gas) and cannot be used for bottled
liquefied gas (LPG).

Do not change the internal structure of the device.

Do not directly use high-concentration combustible gas. The sensitivity of detection will be
reduced.

Do not use hair spray, pesticides, paint, adhesives, or thinners near the device.

Do not disassemble the product yourself.

Please be aware that if adhesive or stickers are used for installation, there is a risk of peeling off
over time.

Specifications

Wireless technology: Zigbee

Wireless frequency band: 2.4 GHz

Working voltage: 220 VAC

Standby current: < 200 mA

Operating temperature: -14°F to +131°F (-10°C to +55°C)

Operating humidity : < 95% RH

Detected gas: Methane (natural gas)

Alarm LEL: 8% LEL Methane (natural gas)

Concentration error: + 3% LEL

Alarm method: Buzzer, LED indicator and App alert

Alarm loudness: = 70 dB (calculated 1 m in front of the device)

Installation methods: Wall mount and ceiling mount

Get Imou Support

For more information about warranty, technical support and FAQs, please visit https://www.
imoulife.com/support or contact us at service.global@imoulife.com.
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DE-Deutsch

Anweisungen erhalten

Scannen Sie den QR-Code 1 oder suchen Sie nach,Imou Life’, um die App zu bekommen
Scannen Sie den QR-Code 2 mit einem Browser, um das Benutzerhandbuch zu lesen, bevor Sie
es benutzen und die Einrichtung abschlieRen.

Sicherheitsinformationen

Imou-Sensoren miissen zusammen mit einem Imou-Gateway verwendet werden.

Das Produkt darf nur fiir Pipeline-Methan (Erdgas) verwendet werden und nicht fur Flaschengas
(LPG).

Andern Sie nicht die interne Struktur des Gerats.

Verwenden Sie kein hochkonzentriertes brennbares Gas direkt. Die Empfindlichkeit der
Erkennung wird reduziert.

Verwenden Sie kein Haarspray, keine Pestizide, Farbe, Klebstoffe oder Verdtinnungsmittel in der
Néhe des Gerats.

Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst.

Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung von Klebstoff oder Aufklebern zur Installation die
Gefahr besteht, dass sich diese im Laufe der Zeit ablésen

Technische Daten

Drahtlose Technologie: Zigbee

Funkfrequenzband: 2,4 GHz

Betriebsspannung: 220V Wechselstrom

Standby-Strom: < 200 mA

Betriebstemperatur:-10 °C bis +55 °C (-14 °F bis +131 °F)
Betriebsluftfeuchtigkeit: <95 % relative Luftfeuchtigkeit
Erkanntes Gas: Methan (Erdgas)

UEG-Alarm: 8 % UEG Methan (Erdgas)

Konzentrationsfehler: 3 % UEG

Alarmverfahren: Signalton, LED-Anzeige und App-Benachrichtigung
Lautstérke des Alarms: = 70 dB (berechnet 1 m vor dem Gerat)
Installationsmethoden: Wandmontage und Deckenmontage
Erhalten Sie Imou-Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zur Garantie, zum technischen Support und zu FAQs besuchen Sie
bitte https://www.imoulife.com/support oder kontaktieren Sie uns unter
service.global@imoulife.com.
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FR-Francais
Obtenir des instructions

Scannez le code QR 1 ou recherchez 'Imou Life’ pour obtenir I'application.

Scannez le code QR 2 avec un navigateur pour lire le manuel d'utilisation avant de I'utiliser et
compléter la configuration.

Informations de sécurité

Les capteurs Imou doivent étre utilisés en conjonction avec une passerelle Imou.

Le produit ne peut étre utilisé que pour le méthane de pipeline (gaz naturel) et ne peut pas étre
utilisé pour le gaz liquéfié en bouteille (GPL).

Ne changez pas la structure interne de l'appareil.

N'utilisez pas directement de gaz combustible a haute concentration. La sensibilité de détection
sera réduite.

N'utilisez pas de laque pour cheveux, de pesticides, de peinture, d'adhésifs ou de diluants a
proximité de l'appareil.

Ne démontez pas le produit vous-méme.

Sachez que si des adhésifs ou des autocollants sont utilisés pour l'installation, il y a un risque de
décollement avec le temps.

Caractéristiques techniques

Technologie sans fil : ZigBee

Bande de fréquence sans fil : 2,4 GHz

Tension de fonctionnement : 220 VCA

Consommation en mode veille : < 200 mA

Température de fonctionnement : De -10 °C a +55 °C
Humidité de Fonctionnement : < 95 % HR

Gaz détecté : Méthane (gaz naturel)

Alarme LIE : 8 % de méthane LIE (gaz naturel)

Erreur de concentration : + 3 % LIE

Mode d'alarme : Sonnerie, voyant lumineux et alerte d'application
Volume de l'alarme : = 70 dB (calculé & 1 m devant I'appareil)
Méthodes diinstallation : Support mural et support de plafond
Obtenezle supportImou

Pour plus d'informations sur la garantie, le support technique et les FAQ, veuillez visiter https://
www.imoulife.com/support ou nous contacter a service.global@imoulife.com.
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NL-Nederlands

Instructies krijgen

Scan de QR-code 1 of zoek naar “Imou Life” om de app te downloaden.

Scan de QR-code 2 met een browser om de gebruikershandleiding te lezen voordat u deze
gebruikt en de installatie te voltooien.

Veiligheidsinformatie

Imou sensoren moeten worden gebruikt in combinatie met een Imou gateway.

Het product kan alleen worden gebruikt voor pijpleiding Methaan (aardgas) en kan niet worden
gebruikt voor gebotteld vioeibaar gas (LPG).

Verander de interne structuur van het apparaat niet.

Gebruik geen hoog-concentratie brandbaar gas direct. De gevoeligheid van de detectie wordt
verminderd.

Gebruik geen haarlak, pesticiden, verf, lijmen of verdunners in de buurt van het apparaat.
Demonteer het product niet zelf.

Houd er rekening mee dat als lijm of stickers worden gebruikt voor installatie, er na verloop van
tijd kans is dat deze loslaten,

Specificaties

Draadloze technologie: Zigbee

Draadloze frequentieband: 24GHz

Werkspanning: 220 VAC

Standbystroom: < 200 mA

Bedrijfstemperatuur:-10 °C tot +55 °C

Bedrijfsvochtigheid: < 95% RV

Gedetecteerd gas: Methaan (aardgas)

Alarm LEL: 8% LEL methaan (aardgas)

Concentratiefout: + 3% LEL

Alarmmethode: Zoemer, LED-Indicator en app-alert
Alarmgeluidssterkte: = 70 dB (berekend 1 m van het apparaat)
Installatiemethoden: Muurbevestiging en plafondbevestiging
Krijglmou-ondersteuning

Vooor meer informatie over garantie, technische ondersteuning en veelgestelde vragen, bezoek
https://www.imoulife.com/support of neem contact met ons op via
service.global@imoulife.com
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ES-Espaiiol

Recibiendoinstrucciones

Escanee el cadigo QR 1 0 busque “Imou Life" para obtener la aplicacion.

Escanee el codigo QR 2 con un navegador para leer el manual del usuario antes de usary
completar la configuracion

Informacién de seguridad

Se requiere que los sensores Imou se utilicen junto con una puerta de enlace Imou.

El producto solo se puede usar para metano de tuberfa (gas natural) y no se puede usar para gas
licuado envasado (GLP).

No cambie la estructura interna del dispositivo.

No use directamente gas combustible de alta concentracion. La sensibilidad de la deteccion

se reducira.

No use laca para el cabello, pesticidas, pintura, adhesivos o diluyentes cerca del dispositivo.

No desarme el producto usted mismo.

Tenga en cuenta que si se utilizan adhesivos o pegatinas para la instalacion, existe el riesgo de
que se despeguen con el tiempo.

Especificaciones

Tecnologfa inaldmbrica: Zigbee

Banda de frecuencia inaldmbrica: 2,4 GHz

Tension de funcionamiento: 220 VCA

Corriente en reposo: < 200 mA

Temperatura de funcionamiento: -10 °C a +55 °C

Humedad de funcionamiento: < 95% HR

Gas detectado: Metano (gas natural)

Alarma LEL: 8% LEL metano (gas natural)

Error de concentracion: + 3% LEL

Método de alarma: Timbre, indicador LED, alerta en la aplicaciéon
Volumen de la alarma: = 70 dB (calculado a 1 m frente al dispositivo)
Métodos de instalacion: Soporte de pared y techo

Obtener soporte de Imou

Para obtener mas informacion sobre la garantia, el soporte técnico y las preguntas frecuentes,
visite https//www.imoulife.com/support o contactenos en service.global@imoulife.com.
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PT-Portugués

Obtendo Instrugées

Digitalize o codigo QR 1 ou procure por “Imou Life"para obter o aplicativo.
Escaneie o codigo QR 2 com um navegador para ler o manual do usuério antes de usar e
concluir a configuragéo.

Informagées de Seguranca

Os sensores Imou s&o necessarios para serem usados em conjunto com um gateway Imou.
O produto s6 pode ser usado para metano de tubulagao (gés natural) e ndo pode ser usado para
gés liquefeito engarrafado (GLP).

Nao altere a estrutura interna do dispositivo.

Nao use gas combustivel de alta concentracdo diretamente. A sensibilidade da detecgéo sera
reduzida.

Nao use spray de cabelo, pesticidas, tinta, adesivos ou diluentes perto do dispositivo.

N&o desmonte o produto sozinho.

Esteja ciente de que, se adesivos ou autocolantes forem usados para a instalacdo, hé risco de
descolamento ao longo do tempo.

Especificagoes

Tecnologia sem fios: Zighee

Banda da frequéncia sem fios: 2,4 GHz

Tensao de funcionamento: 220V CA

Corrente em espera: < 200 mA

Temperatura de funcionamento:-14 °F a +131 °F ?2(-10 °C a +55 °C)

Humidade de funcionamento: < 95% HR

Gés detetado: metano (gas natural)

LEL do alarme: 8% metano LEL (gas natural)

Erro de concentragao: + 3% LEL

Método de alarme: aviso sonoro, indicador LED e alerta na aplicagao

Volume do alarme: > 70 dB (calculado a 1 m em frente ao dispositivo)

Métodos de instalagdo: montagem em parede e montagem em teto

Obtenha suporte Imou

Para mais informagoes sobre garantia, suporte técnico e FAQs, visite https.//www.imoulife.com/
support ou entre em contato conosco pelo e-mail service.global@imoulife.com.
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IT-Italiano

Ottenere istruzioni

Esegui la scansione del codice QR 1 o cerca Imou Life per ottenere I'app.
Scansiona il codice QR 2 con un browser per leggere il manuale utente prima di utilizzarlo e
completare la configurazione.

Informazioni sulla sicurezza

| sensori Imou devono essere utilizzati insieme a un gateway Imou.

Il prodotto puo essere utilizzato solo per il metano (gas naturale) delle tubazioni e non pud
essere utilizzato per il gas liquido in bottiglia (GPL).

Non modificare la struttura interna del dispositivo.

Non utilizzare direttamente gas combustibili ad alta concentrazione. La sensibilita del
rilevamento sara ridotta.

Non utilizzare lacca per capelli, pesticidi, vernici, adesivi o diluenti vicino al dispositivo.

Non smontare il prodotto da soli.

Si prega di essere consapevoli del fatto che se vengono utilizzati adesivi o adesivi per
l'installazione, c'¢ il rischio che si stacchino nel tempo.

Specifiche tecniche

Tecnologia wireless: Zigbee

Banda di frequenza wireless: 2,4 GHz

Tensione di esercizio: 220 VAC

Assorbimento in standby: < 200 mA

Temperatura di esercizio: da-10°C a +55 °C

Umidita di esercizio: < 95% UR

Gas rilevato: metano (gas naturale)

Allarme LIE: 8% LIE metano (gas naturale)

Errore di concentrazione: + 3% LIE

Metodo di allarme: segnala acustico, spia LED e notifica su app
Intensita allarme: > 70 dB (calcolata a un metro davanti al dispositivo)
Metodo di installazione: montaggio a parete e a soffitto

Ottieni il supporto Imou

Per ulteriori informazioni sulla garanzia, il supporto tecnico e le FAQ, visitare https://www.
imoulife.com/support o contattarci all'indirizzo service.global@imoulife.com.
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PL-Poski

Otrzymanie instrukgji

Zeskanuj kod QR 1 lub wyszukaj,Imou Life’; aby pobrac aplikacje.
Zeskanuj kod QR 2 za pomoca przegladarki, aby przeczyta instrukcje obstugi przed uzyciem i
zakoniczy¢ konfiguracje.

Informacje obezpieczenstwie

Czujniki Imou muszg by¢ uzywane w potaczeniu z bramka Imou.

Produkt moze by¢ uzywany tylko do gazu zZiemnego (metanu) przesylanego rurociaggiem i nie
moze by¢ uzywany do gazu skroplonego w butlach (LPG).

Nie zmieniaj wewnetrznej struktury urzadzenia.

Nie uzywaj bezposrednio gazu palnego o wysokiej koncentracji. Czuto$¢ wykrywania zostanie
zmniejszona,

Nie uzywaj lakieru do wiosdw, pestycydow, farb, klejow ani rozciericzalnikow w poblizu urzadzenia.
Nie rozbieraj produktu samodzielnie.

Pamietaj, ze jedli do instalacji uzywane sg kleje lub naklejki, istnieje ryzyko odklejenia sie z czasem.
Specyfikacje

Technologia bezprzewodowa: Zigbee

Pasmo czestotliwosci komunikacji bezprzewodowej: 2,4 GHz

Napiecie robocze: 220V AC

Natezenie pradu w trybie czuwania: < 200 mA

Temperatura (praca): -10°C do +55°C

Wilgotno$¢ (uzytkowanie): <95% (wilgotno$¢ wzgledna)

Wykrywane gazy: metan (gaz ziemny)

Dolna granica zaptonu (LEL): 8% metanu (gaz ziemny)

Blad stezenia: + 3% LEL

Metoda sygnalizacji: sygnat dzwiekowy, wskaznik i alert w aplikacji

Glosnosc¢ sygnatu: =70 dB (pomiar w odlegtosci 1 m od urzadzenia)

Metody instalacji: Montaz sufitowy i $cienny

Uzyskaj wsparcie Imou

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat gwarancji, wsparcia technicznego i FAQ, prosimy
odwiedzi¢ https://www.imoulife.com/support lub skontaktowac sie z nami pod adresem
serviceglobal@imoulife.com.
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TR-Tiirkce

Talimatlari Almak

QR kodunu tarayin 1 veya uygulamayi indirmek icin ‘Imou Life" arayin.
Kullanim kilavuzunu okumak ve kurulumu tamamlamak igin QR kodu 2'yi bir tarayici ile tarayin.

Giivenlik Bilgileri

Imou sensorlerin Imou gegidi ile birlikte kullaniimasi gerekmektedir.

Uriin sadece boru hatti Metan (Dogal gaz) igin kullanilabilir ve siselenmis sivilagtiriimis gaz (LPG)
icin kullanilamaz.

Cihazin i¢ yapisini degistirmeyin.

Yiiksek konsantrasyonlu yanici gazi dogrudan kullanmayin. Algilama hassasiyeti azalacaktrr.
Cihazin yakininda sag spreyi, bocek ilaglari, boya, yapistirici veya inceltici kullanmayin.

Urtind kendiniz sskmeyin.

Kurulum icin yapistirici veya ¢ikartmalar kullaniliyorsa, zamanla soyulma riski oldugunu
unutmayin.

Spesifikasyonlar

Kablosuz teknoloji: Zigbee

Kablosuz frekans bandi: 2.4 GHz

Calisma voltaji: 220 VAC

Bekleme akimi: < 200 mA

Calisma sicakligr: -14°F ila +131°F (-10°Cila +55°C)

Calisma nemi: < %95 RH

Tespit edilen gaz: Metan (dogal gaz)

Alarm LEL: %8 LEL Metan (dogal gaz)

Konsantrasyon hatast: + %3 LEL

Alarm yoéntemi: Buzzer, LED gostergesi ve Uygulama uyarisi
Alarm yiiksekligi: = 70 dB (cihazin 6ntinde 1 m mesafede hesaplanmistir)
Kurulum yéntemleri: Duvara montaj ve tavana montaj

Imou Destegi Alin

Garanti, teknik destek ve SSS hakkinda daha fazla bilgi icin lutfen https://www.imoulife.com/
support adresini ziyaret edin veya service.global@imoulife.com adresinden bizimle iletisime
gegin.
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SE-Svenska

Fainstruktioner

Skanna QR-koden 1 eller sok efter 'Imou Life' for att ladda ner appen.

Skanna QR-koden 2 med en webblasare for att lasa anvandarhandboken innan du anvander den
och slutfora installationen.

Séakerhetsinformation

Imou-sensorer méste anvandas tillsammans med en Imou-gateway.

Produkten kan endast anvandas for rérmetan (naturgas) och kan inte anvandas for flaskgas (LPG).
Andra inte enhetens interna struktur.

Anvénd inte direkt hégkoncentrerat brannbart gas. Kansligheten for detektering kommer att
minska.

Anvénd inte harspray, bekdmpningsmedel, férg, lim eller tinner nara enheten.

Demontera inte produkten sjalv.

Var medveten om att om lim eller klistermarken anvands for installation, finns det en risk for
avskalning 6ver tid.

Specifikationer

Tradlos teknik: Zigbee

Tradlost frekvensband: 2,4 GHz

Arbetsspanning: 220V AC

Standby-strém: < 200 mA

Driftstemperatur: -10 °C till +55 °C (-14 °F till +131 °F)
Luftfuktighet vid drift: 95 % RH

Detekterad gas: Metan (naturgas)

Larm LEL: 8 % LEL metan (naturgas)

Koncentrationsfel: + 3 9% LEL

Larmmetod: Summer, lysdiodindikering och varning i app
Ljudstyrka for larm: > 70 dB (beréknat 1 m framfor enheten)
Monteringsmetoder: Vaggfaste och takfaste

Fa Imou-stod

For mer information om garanti, teknisk support och vanliga fragor, besok https//www.imoulife.
com/support eller kontakta oss pa service.global@imoulife.com.
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DK-Dansk

Fainstruktioner

Scan QR-koden 1 eller sag efter Imou Life' for at fa appen.
Scan QR-koden 2 med en browser for at laese brugervejledningen fer brug og fuldfer
opsaetningen.

Sikkerhedsoplysninger

Imou-sensorer skal bruges sammen med en Imou-gateway.

Produktet kan kun bruges til methan (naturgas) rerledninger og kan ikke bruges til flaskegas
(LPG).

Skift ikke den interne struktur pa enheden.

Brug ikke braendbar gas med hej koncentration direkte. Felsomheden af detektionen vil blive
reduceret.

Brug ikke harspray, pesticider, maling, klebemidler eller fortynder i naerheden af enheden.

Skil ikke produktet ad selv.

Veer opmaerksom pa, at hvis klzebemidler eller klistermaerker bruges til installation, er der risiko
for, at de efterhdnden skreeller af.

Specifikationer

Tradles teknologi: Zigbee

Tradlgst frekvensband: 2,4 GHz

Arbejdsspaending: 220 VAC

Standby stram: < 200 mA

Driftstemperatur: -14°F til +131°F (-10°C til +55°C)
Driftsfugtighed: < 95% RH

Registreret gas: Metan (naturgas)

Alarm LEL: 8% LEL metan (naturgas)
Koncentrationsfejl: + 3% LEL

Alarmmetode: Buzzer, LED-indikator og App-advarsel
Alarmens lydstyrke: = 70 dB (beregnet 1 m foran enheden)
Installationsmetoder: veegmontering og loftmontering

Fa Imou Support

For mere information om garanti, teknisk support og ofte stillede spargsmal, besag venligst
https//www.imoulife.com/support eller kontakt os pa service.global@imoulife.com.

11



NO-Norsk

Fainstruksjoner

Skann QR-koden 1 eller sak etter“Imou Life"for & f& appen.
Skann QR-koden 2 med en nettleser for & lese brukerhandboken for bruk og fullfere oppsettet.

Sikkerhetsinformasjon

Imou-sensorer mé brukes sammen med en Imou-gateway.

Produktet kan kun brukes til rerledning Metan (naturgass) og kan ikke brukes til flaske flytende
gass (LPG)

Ikke endre den interne strukturen til enheten.

Ikke bruk haykonsentrasjon brennbar gass direkte. Sensitiviteten til deteksjon vil bli redusert.
Ikke bruk hérspray, plantevernmidler, maling, lim eller tynnere i naerheten av enheten.

Ikke demonter produktet selv.

Vaer oppmerksom pa at hvis lim eller klistremerker brukes til installasjon, er det en risiko for at de
kan lesne over tid.

Spesifikasjoner

Tradles teknologi: Zigbee

Tradlest frekvensbénd: 2.4 GHz

Arbeidsspenning: 220 VAC

Standby-strem: < 200 mA

Driftstemperatur: -14°F til +131°F (-10°C til +55°C)
Driftsfuktighet: < 95% RF

Oppdaget gass: Metan (naturgass)

Alarm LEL: 8% LEL Metan (naturgass)
Konsentrasjonsfeil: + 3 % LEL

Alarmmetode: Buzzer, LED-indikator og app-varsling
Alarmstyrke: = 70 dB (beregnet 1 m foran enheten)
Installationsmetoder: Veggmontering og takmontering

Falmoustotte

For mer informasjon om garanti, teknisk stette og vanlige spersmal, vennligst besek
https//www.imoulife.com/support eller kontakt oss pa service.global@imoulife.com.
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CZ-Cestina

Ziskani instrukci

Scan the gr code 1 or search for“Imou Life"to get the app.
Naskenujte QR kod 2 prohlize¢em, abyste si pred pouzitim precetli uZivatelskou prirucku a
dokoncili nastaveni.

Bezpecnostniinformace

Imou senzory musi byt pouzivany ve spojeni s Imou branou

Produkt |ze pouzivat pouze pro potrubni metan (zemni plyn) a nelze jej pouzivat pro zkapalnény
plyn v lahvich (LPG).

Nemeénte vnitfni strukturu zafizeni.

NepouZzivejte pfimo vysokokoncentrovany hoflavy plyn. Citlivost detekce bude snizena.
NepouZzivejte lak na vlasy, pesticidy, barvy, lepidla nebo fedidla v blizkosti zafizenf.

Produkt nerozebirejte sami.

Uvédomte si prosim, Ze pokud pro instalaci pouZijete lepidla nebo nélepky, existuje riziko
odlupovéni v pribéhu ¢asu.

Specifikace

Bezdréatové technologie: Zigbee

Frekvencni pasmo bezdrétové sité: 2,4 GHz

Pracovni napéti: 220V stfid.

Proud v pohotovostnim rezimu: < 200 mA

Provozni teplota: -14 °F az +131 °F (-10 °C az +55 °C)
Provozni vihkost: < 95 % RV

Zjistovany plyn: Metan (zemnf plyn)

LEL alarmu: 8 % LEL metanu (zemni plyn)

Chyba koncentrace: + 3 % LEL

Zpusob alarmu: Bzucak, LED kontrolka a upozornéni v aplikaci
Hlasitost alarmu: = 70 dB (vypocteno 1 m pied zafizenim)
Metody montaze: Montéz na strop a na zed'

Ziskejte podporu lmou

Pro vice informaci o zéruce, technické podpore a ¢asto kladenych otazkach navitivte
https://www.imoulife.com/support nebo nés kontaktujte na service.global@imoulife.com.
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SK-Slovencina

Ziskanie instrukcii

Naskenujte QR kod 1 alebo vyhladajte,Imou Life’, aby ste ziskali aplikaciu.
Naskenujte QR kod 2 pomocou prehliadaca, aby ste si pred pouzitim precitali pouzivatelskd
prirucku a dokondili nastavenie.

Bezpecnostné informacie

Imou senzory sa musia pouzivat v spojeni s Imou branou.

Vyrobok méze byt pouzity len pre potrubny metan (zemny plyn) a nesmie byt pouzity pre
flaskovany skvapalneny plyn (LPG).

Nemerite vniitorn( Strukturu zariadenia.

NepouZzivajte priamo vysokokoncentrovany horlavy plyn. Citlivost detekcie sa zniZi.
NepouZivajte sprej na vlasy, pesticidy, farby, lepidla ani riedidla v blizkosti zariadenia.
Neodstranujte produkt sami.

Uvedomte si, Ze ak sa na indtalaciu pouzivaju lepidla alebo nalepky, existuje riziko ich
postupného odlepenia.

Specifikacie

Bezdrotova technologia: Zigbee

Bezdrotové frekvenéné pasmo: 2,4 GHz

Prevédzkové napétie: 220V AC

Pohotovostny prid: < 200 mA

Prevadzkovd teplota: -14°F az +131°F (-10°C az +55°C)

Prevédzkova vihkost: < 95% RH

Detekovany plyn: metan (zemny plyn)

Alarm LEL: 8% LEL Metan (zemny plyn)

Chyba koncentracie: + 3% LEL

Metdda alarmu: Bzuciak, LED indikétor a upozornenie v aplikacii

Hlasitost alarmu: = 70 dB (vypocitand 1 m pred zariadenim)

Metddy instalacie: montaz na stenu a montaz na strop

Ziskajte podporu lmou

Pre viac informacii o zaruke, technickej podpore a ¢astych otazkach najdete
https://www.imoulife.com/support alebo nas kontaktujte na service.global@imoulife.com
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RS-Srpski

Dobijanje uputstava

Skenirajte QR kod 1 ili potraZite,/mou Life" da biste preuzeli aplikaciju.

CreHrpaje QR koA 2 ca npersniedadem Aa b1cTe NpounTany ynyTcTea 3a ynotpeby npe Hero wio
ra yl'\OTpe@ATE W 3asplivTe nofellasarbe.

Informacije o sigurnosti

Imou senzori moraju da se koriste zajedno sa Imou prolazom.

Proizvod se moze koristiti samo za metan u cevima (prirodni gas) i ne moze se koristiti za te¢ni
naftni gas (TNG) u bocama.

Ne menjajte unutradnju strukturu uredaja.

Nemojte direktno koristiti visokokoncentrisani zapaljivi gas. Osetljivost detekcije e biti smanjena.
Nemojte koristiti sprej za kosu, pesticide, boje, lepkove ili razredivace u blizini uredaja.

Nemojte sami rastavljati proizvod.

Budite svesni da ako za instalaciju koristite lepak ili nalepnice, postoji rizik od njihovog
odlepljivanja tokom vremena.

Specifikacije

Bezi¢na tehnologija: Zigbee

Bezi¢ni frekventni opseg: 2,4 GHz

Radni napon: 220 VAC

Struja u stanju ¢ekanja: < 200 mA

Radna temperatura: -14°F do +131°F (-10°C do +55°C)
Radna vlaznost: < 95% relativne viaznosti

Otkriveni gas: Metan (prirodni gas)

Alarm LEL: 8% LEL Metan (prirodni gas)

Greska koncentracije: + 3% LEL

Nacin alarma: Buzzer, LED indikator i aplikacija za upozorenje
Glasnoca alarma: = 70 dB (izracunato na 1 m ispred uredaja)
Metode instalacije: montaza na zid i montaZa na plafon

Dobijte podrsku Imou

Za vide informacija o garanciji, tehnickoj podrici i ¢esto postavljanim pitanjima, posetite
https://www.imoulife.com/support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com
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RO-Romana

Primireainstructiunilor

Scaneaza codul OR 1 sau cautd,Imou Life" pentru a obtine aplicatia.

Scaneaza codul QR 2 cu un browser pentru a citi manualul de utilizare inainte de a utiliza si de a
finaliza configurarea.

Informatii de siguranta

Senzorii Imou trebuie folositi impreund cu un gateway Imou.

Produsul poate fi utilizat numai pentru conductele de metan (gaz natural) si nu poate fi utilizat
pentru gaz lichefiat imbuteliat (GPL).

Nu modificati structura internd a dispozitivului.

Nu folositi direct gaz combustibil cu concentratie mare. Sensibilitatea detectdrii va fi redusa.
Nu folositi spray de pdr, pesticide, vopsea, adezivi sau diluanti in apropierea dispozitivului.
Nu dezasamblati produsul singur.

Retineti ca, daca adezivul sau autocolantele sunt utilizate pentru instalare, exista riscul de
dezlipire in timp.

Specificatii

Tehnologie wireless: Zigbee

Banda de frecventa wireless: 2,4 GHz

Tensiune de lucru: 220 VAC

Curent in standby: < 200 mA

Temperatura de functionare: -14°F pana la +131°F (-10°C pana la +55°C)

Umiditate de functionare: < 95% RH

Gaz detectat: Metan (gaz natural)

LEL alarma: 8% LEL metan (gaz natural)

Eroare de concentratie: + 3% LEL

Tip de alarma: Avertizor sonor, indicator LED si alerta in aplicatie

Intensitatea sonora a alarmei: > 70 dB (calculat la 1 m distantd de dispozitiv)

Metode de instalare: Montare pe perete si montare pe tavan

Obtineti asistenta Imou

Pentru mai multe informatii despre garantie, asistentd tehnica si intrebari frecvente, vizitati
https://www.imoulife.com/support sau contactati-ne la service.global@imoulife.com.
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HU-Magyar

Utasitasok megszerzése

Olvassa be az 1. QR-kodot, vagy keresse a“Imou Life” kifejezést az alkalmazas letoltéséhez.
Olvassa be a QR-kddot 2 egy bongészével, hogy elolvassa a felhasznaldi kézikonyvet hasznalat
elétt és fejezze be a bedllitast.

Biztonsagi informaciok

Imou érzékeldket kotelezd egy Imou atjaroval egydtt hasznalni.

Aterméket csak metan (foldgaz) csévezetékhez lehet hasznélni, és nem hasznalhaté palackozott
cseppfolyds gazhoz (LPG).

Ne véltoztassa meg a készuilék bels6 szerkezetét.

Ne hasznéljon kozvetlentl magas koncentracidju tlizveszélyes gazt. A detektalasi érzékenység
csokkenni fog.

Ne hasznaljon hajlakkot, rovarirtét, festéket, ragasztot vagy higitdt a készilék kozelében

Ne szerelje szét a terméket.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ha a telepitéshez ragasztot vagy matricat haszndl, fennall a
levalas veszélye id6vel.

Specifikaciok

Vezeték nélkili technoldgia: Zigbee

Vezeték nélkili frekvenciasav: 2,4 GHz

Uzemelési fesztiltség: 220 VAC

Készenléti dramerdsség: < 200 mA

Uzemi homérséklet: -10 °C és 55 °C kozott

Uzemi pératartalom : < 95% RH

Erzékelt géz Metan (f6ldgéz)

Riasztas LEL: 8% LEL Metan (féldgaz)

Koncentréciés hiba: = 3% LEL

Riasztasi modszer: ZUmmer, LED-jelz6fény és App riasztas

Riasztas hangereje: > 70 dB (a készulék eldtt 1 m-re szamitva)

Telepitési mddszerek: Falra és mennyezetre szerelheté

Szerezze beazlmoutamogatast

Tovabbi informaciokért a garanciarol, muszaki témogatasrol és GYIK-rél kérjik, latogasson el a
https//www.imoulife.com/support oldalra, vagy 1épjen kapcsolatba veltink a
service.global@imoulife.com cimen. 18



LV-Latviski

Instrukciju sanemsana

Skenéjiet OR kodu 1 vai meklgjiet“Imou Life’, lai iegutu lietotni
Pirms lietosanas noskenéjiet QR kodu 2 ar parlikprogrammu, lai izlasitu lietotaja rokasgramatu
un pabeigtu iestatisanu.

Drosibas informacija

Imou sensori ir jaizmanto kopa ar Imou varteju.

Produktu var izmantot tikai metana (dabasgazes) caurulvadiem un tas nevar tikt izmantots
saskidrinatas gazes (SDG) baloniem.

Nemainiet iekartas ieké&jo struktaru

Nelietojiet tiesi augstas koncentracijas deggazi. Noteiksanas jutiba tiks samazinata.
Nelietojiet matu laku, pesticidus, krasu, limes vai skidinatajus blakus iericei.
Nejauciet produktu pats.

Ladzu, nemiet véra, ka, ja uzstadisanai tiek izmantotas limvielas vai uzlimes, pastav risks, ka tas
laika gaita noplés.

Specifikacijas

Bezvadu tehnologija: Zigbee

Bezvadu frekvences josla: 24 GHz

Darba spriegums: 220V mainstrava

Gaidiganas rezima strava: < 200 mA

Darba temperatara: -14°F lidz +131°F (-10°C lidz +55°C)

Darbibas mitrums: < 95% RH

Noteikts gaze: Meténs (dabas gaze)

Signalizacija LEL: 8% LEL metans (dabas gaze)

Koncentracijas kltda: + 3% LEL

Modinaganas metode: signals, LED indikators un lietotnes pazinojums

Trauksmes skalums: > 70 dB (aprékinats 1 m ierices prieksa)

Uzstadianas metodes: MontaZa pie sienas un montaZza pie griestiem

Sanemiet Imou atbalstu

Lai iegutu vairak informacijas par garantiju, tehnisko atbalstu un biezak uzdotajiem jautajumiem,
ladzu, apmeklgjiet https://www.imoulife.com/support vai sazinieties ar mums pa e-pastu
serviceglobal@imoulife.com.
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FI-Suomi

Saada ohjeet

Skannaa QR-koodi 1 tai etsi‘Imou Life" saadaksesi sovelluksen.
Skannaa QR-koodi 2 selaimella lukeaksesi kayttdoppaan ennen kdyttdonottoa ja asennuksen
suorittamista.

Turvallisuustiedot

Imou antureita on kéytettdva yhdessa Imou yhdyskaytavan kanssa.

Tuotetta voidaan kéyttaa vain metaanin (maakaasun) kuljettamiseen ja sita ei voida kéyttaa
pullotetun nestekaasun (LPG) kanssa.

Ald muuta laitteen sisdista rakennetta.

Ala kayta suoraan korkean pitoisuuden syttyvda kaasua. Tunnistusherkkyys vahenee.
Ald kayta hiuslakkaa, torjunta-aineita, maalia, limoja tai ohentimia laitteen lahella.
Al pura tuotetta itse.

Huomaa, etté jos asennuksessa kaytetaén liimaa tai tarroja, on olemassa riski niiden irtoamisesta
ajan kuluessa.

Erityispiirteet

Langaton teknologia: Zigbee

Langaton taajuuskaista: 2.4 GHz

Kayttjénnite: 220 VAC

Lepovirta: < 200 mA

Kayttoldmpotila: -14°F:sta +131°Fiin (-10°C - +55°C)

Kaytto kosteus: < 95% RH

Havaittu kaasu: Metaani (maakaasu)

Halytys LEL: 8% LEL Metaani (maakaasu)

Keskittymisen virhe: + 3% LEL

Halytystapa: Summeri, LED-ilmaisin ja sovellusilmoitus

Halytyksen d@nenvoimakkuus: = 70 dB (laskettu 1 m laitteen edestd)
Asennusmenetelmat: Seina- ja katto-asennus

Hanki Imou tuki

Lisdtietoja takuusta, teknisesta tuesta ja usein kysytyista kysymyksista saat kdymalla
https//www.imoulife.com/support tai ottamalla meihin yhteytta osoitteessa service.global@
imoulife.com.
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EE-Eesti

Saamine juhised

Skannige QR-koodi 1 voi otsige rakenduse saamiseks “Imou Life".
Skannige QR-kood 2 brauseriga, et lugeda kasutusjuhendit enne kasutamist ja seadistuse
|6petamist.

Ohutusinfo

Imou andurid tuleb kasutada koos Imou lidsiga.

Toodet saab kasutada ainult metaanigaasi (loodusliku gaasi) jaoks ja seda ei saa kasutada
pudelitesse pakendatud vedelgaasi (LPG) jaoks.

Arge muutke seadme sisemist struktuuri

Arge kasutage otse kérge kontsentratsiooniga polevat gaasi. Tundlikkus detekteerimisel
vaheneb.

Arge kasutage juukselakki, pestitsiide, varvi, lime ega lahusteid seadme laheduses.

Arge toote ise lahti.

Pange tahele, et kui paigaldamiseks kasutatakse liimi voi kleebiseid, on aja jooksul koorumise oht.

Spetsifikatsioonid

Juhtmevaba tehnoloogia: Zigbee

Juhtmevaba sagedusriba: 2,4 GHz

Toopinge: 220 VAC

Ootereziimi vool: < 200 mA

Tootemperatuur: -10°C kuni +55°C (-14°F kuni +131°F)
Tooniiskus: < 95% RH

Tuvastatud gaas: Metaan (looduslik gaas)

Haire LEL: 8% LEL metaan (maagaas)

Kontsentratsiooniviga: + 3% LEL

Alarmimeetod: sumisti, LED-indikaator ja rakenduse marguanne
Haire valjusus: > 70 dB (arvestatud 1 m kaugusel seadme eest)
Paigaldusmeetodid: seinakinnitus ja laekinnitus

Hankige Imou tugi

Lisateabe saamiseks garantii, tehnilise toe ja KKK-de kohta killastage https://www.imoulife.com/
support voi kontakteeruge meiega aadressil service.global@imoulife.com.
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LT-Lietuviy

Gauti instrukcijas

Nuskaitykite QR koda 1 arba ieskokite Imou Life’, kad gautuméte programéle.

Nuskaitykite QR koda 2 nardykléje, kad perskaitytuméte vartotojo vadova pries naudojima ir
uzbaigtuméte saranka.

Saugos informacija

Imou jutikliai turi bati naudojami kartu su Imou 8liuzu.

Produktg galima naudoti tik vamzdyno metanui (gamtinéms dujoms) ir negalima naudoti
buteliuose suskystintoms dujoms (SND).

Nepakeiskite jrenginio vidinés strukttros.

Nenaudokite didelés koncentracijos degiyjy dujy tiesiogiai. Aptikimo jautrumas sumazes.
Nenaudokite plauky lako, pesticidy, dazy, klijy ar skiedikliy 3alia jrenginio.

Neardykite produkto patys.

Atkreipkite démesj, kad jei montavimui naudojami klijai ar lipdukai, laikui bégant gali atsirasti
luptis.

Specifikacijos

Belaidé technologija: Zigbee

Belaidziy rysio dazniy juosta: 2,4 GHz

Darbiné jtampa: 220 VAC

Budéjimo srove: < 200 mA

Darbiné temperattra: -14°F iki +131°F (-10°C iki +55°C)

Darbiné drégmeé : < 95% RH

Aptiktos dujos: Metanas (gamtinés dujos)

Signalizacija SND: 8% SND metanas (gamtinés dujos)

Koncentracijos klaida: + 3% LEL

Aliarmo metodas: garso signalas, LED indikatorius ir programéleés perspéjimas

Signalo garsumas: = 70 dB (apskaiciuota 1 m priesais prietaisa)

Jrengimo badai: tvirtinimas prie sienos ir tvirtinimas prie luby,

Gauti Imou parama

Norédami gauti daugiau informacijos apie garantija, technine pagalba ir DUK, apsilankykite
https://www.imoulife.com/support arba susisiekite su mumis adresu
service.global@imoulife.com. 2



GR-EAAnvika

APn odnyiwv

Sapwote Tov Kwdikd QR 11y avalntioTe To «mou Life» yia va kateRAceTe TV pappoyr.
Sapwote Tov kwdiko QR 2 pe éva mpdypapipa mepiriynong yia va SiaBAceTe To eyxelpidlo xprot
TIPWV QIO TN XOri0N KAl va ONOKANPWOETE Tr) pUBKON.

MAnpogopisgAcpalsiag

O1 aloBnTrpeg Imou Mpémer va XpnoonolouvTal o€ OuvSUACHO UE jia TTUAN Imou.

To mpoidv propef va xpnotpomnotnBei pdvo yia HeBavio aywyou (QUOIKS aépio) kat Sev pmopei va
XPnotpomomnBei yia ELPIOAWHEVO UyPOTTOINKEVO aéPIO (LPG).

Mnv OMAEETE TV ECWTEPIKF) SOUN TNG OUCKEUNG.

Mnv xpnoipomolgite ameubeiag a€plo kavong UPNAAG SUYKEVTPWONG. H evaicdnaia Tg
avixveuong Ba pelwdei

MnV XPNOILOTIOIEITE OTTPEL LNV, EVIOHOKTOVA, BAPEC, KOMEG 1 SIGNUTIKG KOVTA OTr) GUOKEUN,
MnVv armoouVaPUONOYETE TO TTPOIdV HOVOL 0ag,

MapakahOULE va E(0TE evripePol GTL €V XPNOIHOMOINBOUY AUTOKOMNNTA 1 QUTOKOMNTA Yia TNV
EYKATAOTAON, UTTAPXEL KIVOUVOG AIMOKOAANONG HE TNV A0S0 TOU XPOVOU.
Mpodiaypapég

AoUppatn tegvoloyia: Zigbee

AcUppatn {wvn ouxvotitwy: 2,4 GHz

Taon Aetoupyiac: 220 VAC

Pevpa avapovrc <200 mA

Oeppokpacia Aerrovpyiac: -14 °F éwg +131 °F 2(-10 °C éwg +55 °C)

Yypaoia Aertoupyiag: <95% RH

AviXveUoILo aépto: MeBavio ((puotkd aépio)

Suvayeppoe LEL (katwrtato ekpnkTikd 6pio): 8% LEL MeBavio (puoikd aépio)

S AU ovyKkévTpwong +3% LEL

MéBodog cuvayeppol: Boppntrg, évdelén LED kat ouvayepudg epappoyic

‘Evtaon rixou ouvayeppoL: =70 dB (urtohoyietat 1 m pmpootd and Tn CUoKeUN)

MéBodor eykatdotaonc: TormoBeton o€ Toixo Kat TOMoBETNoN OE 0poPr|

NaBete unootipi€n yialmou

[0 TEPIO0ATEPES ANPOPOPIEG OXETIKA LIE TNV EYYUNON, TNV TEXVIKI] UTTOTTHPIEN KAl TIG CUXVEC
£pwTNOEL;, eMokeBeite https://www.imoulife.com/support i emkowwvriote padi pag oto
service.global@imoulife.com. 3



BG-Bbvarapckn

Mony4aBaHe Ha UHCTPYKLMN

Crkanvparite QR koga 1 win notbpceTte,Imou Life” 3a aa nonyunte npunoxexmeTo.
Crkanvparite QR kog 2 ¢ 6pay3bp, 3a Aa NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 MOTpebuTens npean
WM3NO3BaHe v [ia 3asbplunte Hacho%KaTa.

Und uua3ab HOCT

Pop
Imou ceH3opuTe TPAGBA fia Ce W3MON3BaT 3aeAHO C IMou Lwnio3.

IMpoayKTHT MOXe Aa Ce 3M0/138a Camo 3a MeTaH Mo TPBOOMPOBOAV (MPUPOAEH ras) 1 He MoXe
7ia ce v3non3ga 3a byTunvpaH BTeuHeH ras (LPG).

He npomeHsaliTe BbTpelLHaTa CTPYKTYpa Ha YCTPOCTBOTO.

He n3non3galite AMPEKTHO rOPMBEH ra3 C BYCOKA KOHLEHTPaLWA. YyBCTBUTENHOCTTA Ha
OTKPVBAHETO Lie Gbjle HamaneHa.

He vi3non3saiite nak 3a Koca, nectuyay, 60s, nenuna yam paspeautent B 61130CT 4o
YCTPOWCTBOTO.

He pasrnobsBaiite NpoayKTa Camut.

Mons, umarite NpeasuA, Ye ako 3a VHCTanaLMATa Ce U3NON3BaT NENUN0 U CTUKEPH,
CbLUECTBYBa PUCK Te fla Ce OTNENAT C TeUeHIe Ha BPEMETO.

Cneundukauun

Be3xuuHa TexHonorus: Zigbee

be3xumuHa uectotHa nerTa: 2,4 GHz

PabotHo Hanpexetie: 220 VAC

ToK B peskim Ha roToBHOCT: < 200 mA

PabotHa Temnepartypa: -14°F fo +131°F (-10°C go +55°C)

Pa6oTHa BnaxHOCT : < 95% RH

Pa3nosHar ras: MeTar (NpypogeH ras)

HVIBO Ha anapma: 8% LEL meTaH (NpupoaeH ras)

[pelwka B KoHUeHTpaums: + 3% HVBO

MeTop Ha anapm1paHe: 3BbHeL, CBETNNHEH UHAVKATOP 1 NPeaynpexaeHiie B MPUIOKEHNETO
Cuna Ha 3ByKa Ha anapmarta: = 70 dB (M3uncneHa Ha 1 m npeq yCTpoicTBoTO)

MOHTaHM MeTOAW: MOHTaX Ha CTeHa 1 TaBaH

GetImou nogapbxKa

3a noseye VIHQ)ODMBLMFI OTHOCHO rapaHuuATa, TeXH14YeckaTa NnoaapbKKa 1 4ecTo 3adasaHuTe
BbMpOCK, Mona nocetete https://www.imoulife.com/support nnm ce cBbpxeTe € Hac Ha
service.global@imoulife.com. A




SI-Slovenséina

Prejemanje navodil

Skenirajte QR kodo 1 ali poiscite »Imou Life«, da dobite aplikacijo.
Skenirajte kodo QR 2 z brskalnikom, da preberete uporabniski prirocnik, preden ga uporabite in
dokoncate namestitev.

Varnostne informacije

Senzorji Imou morajo biti uporabljeni skupaj z prehodom Imou.

Izdelek se lahko uporablja samo za cevovodni metan (zemeljski plin) in se ne sme uporabljati za
ustekleniceni utekocinjeni plin (LPG).

Ne spreminjajte notranje strukture naprave.

Neposredno ne uporabljajte visokokoncentriranega gorljivega plina. Obcutljivost zaznavanja
bo zmanjsana.

V blizini naprave ne uporabljajte spreja za lase, pesticidov, barve, lepil ali redil.

Izdelka ne razstavijajte sami.

Upostevajte, da Ce se za namestitev uporabljajo lepilo ali nalepke, obstaja tveganje za odlepljanje
skozi Cas.

Specifikacije

Brezzi¢na tehnologija: Zigbee

Brezzicni frekvencni pas: 2,4 GHz

Delovna napetost: 220 VAC

Pripravijen tok: < 200 mA

Obratovalna temperatura: od -14°F do +131°F (-10°C do +55°C)

Delovna vlaznost: < 95% RH

Zaznan plin: Metan (zemeljski plin)

Alarm LEL: 8% LEL Metan (zemeljski plin)

Napaka koncentracije: + 3% LEL

Metoda alarma: Buzzer, LED indikator in alarm aplikacije

Glasnost alarma: = 70 dB (izratunano 1 m pred napravo)

Metode namestitve: stenska in stropna montaza

Pridobi podporo Imou

Za vet informacij o garanciji, tehni¢ni podpori in pogostih vprasanjin obiscite
https://www.imoulife.com/support ali nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.

25



HR-Hrvatski

Dobivanje uputa

Skenirajte QR kod 1 ili traZite /Jmou Life” kako biste dobili aplikaciju.
Skrenirajte QR kod 2 pomocu preglednika kako biste procitali korisnicki priru¢nik prije upotrebe
i dovrsili postavljanje.

Sigurnosneinformacije

Imou senzori moraju se koristiti zajedno s Imou pristupnikom.

Proizvod se moze koristiti samo za cjevovodni metan (prirodni plin) i ne moZe se koristiti za
ukapljeni plin u bocama (LPG).

Ne mijenjajte unutarnju strukturu uredaja.

Ne koristite izravno zapaljivi plin visoke koncentracije. Smanjit ¢e se osjetljivost detekcije.
Ne koristite lak za kosu, pesticide, boje, ljepila ili razrjedivace u blizini uredaja.

Ne rastavljajte proizvod sami.

Imajte na umu da ako se za ugradnju koriste ljepila ili naljepnice, postoji rizik od njihovog
ljustenja tijekom vremena.

Specifikacije

Bezi¢na tehnologija: Zigbee

Bezi¢ni frekvencijski pojas: 2.4 GHz

Radni napon: 220 VAC

Struja pripravnosti: < 200 mA

Radna temperatura: -14°F do +131°F (-10°C do +55°C)

Radna vlaznost: < 95% RH

Otkriveni plin: Metan (prirodni plin)

Alarm LEL: 8% LEL Metan (prirodni plin)

Koncentracijska pogreska: + 3% LEL

Metoda alarma: zujalica, LED indikator i upozorenje putem aplikacije

Glasnoca alarma: = 70 dB (izracunato 1 m ispred uredaja)

Metode ugradnje: zidni nosac i stropni nosac

PodDobiti Imou podrskurska
Za vide informacija o jamstvu, tehni¢koj podrici i naj¢escim pitanjima, posjetite
https://www.imoulife.com/support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com



Regulatory Information

Hereby the product Directive
2014/53/EU, Diective 201 1/65/EU and Directive (EU) 2015/863. The full text of
avalable.
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